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DANGER. Contains: 
Distillates (petroleum), hydrotreated 
light. Causes skin irritation. May be fatal if 
swallowed and enters airways. May cause 
drowsiness or dizziness. Toxic to aquatic life with long 
lasting effects. See inside for instructions.

DANGER. Contient : Distillats légers (pétrole), hydrotraités. 
Provoque une irritation cutanée. Peut être mortel en cas d'ingestion et 
de pénétration dans les voies respiratoires. Peut provoquer somnolence ou 
vertiges. Toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des effets 
néfastes à long terme. Mode d’emploi sous la languette.

Gefahr. Enthält: Destillate (Erdöl), mit Wasserstoff behandelte, leichte. 
Verursacht Hautreizungen. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die 
Atemwege tödlich sein. Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. 
Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Hinweise zum 
sicheren Umgang und Gebrauchsanweisung befinden sich innenseitig.

GEVAAR. Bevat: Destillaten (aardolie), met waterstof behandelde 
lichte fractie. Veroorzaakt huidirritatie. Kan dodelijk zijn als de stof bij 
inslikken in de luchtwegen terechtkomt. Kan slaperigheid of duizeligheid 
veroorzaken. Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige 
gevolgen. Open bijsluiter voor instructies.

PELIGRO. Contiene: Destilados (petróleo), fracción ligera tratada con 
hidrógeno. Provoca irritación cutánea. Puede ser mortal en caso de 
ingestión y penetración en las vías respiratorias. Puede provocar 
somnolencia o vértigo. Tóxico para los organismos acuáticos; con efectos 
nocivos duraderos. Consultar instrucciones en el interior. 

Pericolo. Contiene: Distillati (petrolio), frazione leggera di 
''hydrotreating''. Provoca irritazione cutanea. Può essere letale in caso di 
ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie. Può provocare 
sonnolenza o vertigini. Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga 
durata. Per ulteriori informazioni, vedere l'interno

Quickly give your wheels & 
tyres a just cleaned AND 
dressed finish in minutes!

• Wipe away brake dust and road grime
• Premium gloss enhancers leave your tyres 

glossy
• UV blocker helps protect wheels & tyres from the 

elements
DIRECTIONS: SHAKE WELL. Use on cool wheels and tyres in the 
shade.

1 . Spray one wheel and tyre at a time; a light mist on 
your wheels and a heavier amount on your tyres.

2. Using a microfibre cloth, wipe your wheels clean. 
Turn your towel to a clean side for a final wipe.

3. For your tyres, you can either let the product 
self-spread for a higher gloss finish or you can 
spread it out with an applicator pad for a more 
uniform, less glossy finish.

*For heavily soiled wheels a traditional wheel cleaner, such as 
Meguiar’s ® Ultimate All Wheel Cleaner, is recommended.
DO NOT USE on motorcycles, bicycles, or other two wheeled vehicles’ 
tyres or seats. Application to these surfaces can cause them to 
become slippery. Remove spin-off from plastic panels to avoid 
staining. Remove any product immediately from cement or asphalt 
with detergent to prevent staining or slippery conditions. Store and 
transport in a secure, upright position.
Keep out of reach of children. Avoid breathing vapour or spray. If skin 
irritation occurs: Get medical advice/attention. Do NOT induce vomiting. 
IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTRE or 
doctor/physician.Dispose of contents/container in accordance with 
applicable local/regional/national/international regulations. Ingredients 
required per 648/2004 (not required on industrial label): >30%: aliphatic 
hydrocarbons. Contains: Perfumes, D-limonene, Linalool.

Dai un aspetto pulito e nuovo 
alle ruote della tua auto in pochi 
minuti!

• Rimuove la polvere dei freni e lo sporco della 
strada

• La formula di elevata qualità rende gli pneumatici 
brillanti

• Agenti anti-UV proteggone cerchi e pneumatici 
dagli agenti esterni

ISTRUZIONI: AGITARE BENE PRIMA DELL'USO. Utilizzare su cerchi 
e pneumatici freschi e all'ombra.

1. Applicare su una ruota per volta; un sottile strato 
di prodotto sui cerchi e uno più spesso sugli 
pneumatici.

2. Pulire le ruote con un panno in microfibra. Voltare 
il panno dal lato pulito per il passaggio finale.

3. Sugli pneumatici, lasciar agire il prodotto per 
ottenere una finitura più brillante, altrimenti 
stenderlo con un tampone per una finitura più 
opaca.

* Per cerchi particolarmente sporchi si raccomanda l'utilizzo 
preventivo di un pulitore tipo Meguiar's® Ultimate All Wheel 
Cleaner.
NON UTILIZZARE su pneumatici e sedili di motociclette, biciclette 
o altri veicoli a due ruote. L'applicazione su queste superfici può 
renderle scivolose. Rimuovere i residui di prodotto da pannelli 
in plastica per evitare la formazione di macchie. Rimuovere 
immediatamente il prodotto da cemento o asfalto con un 
detergente per evitare la formazione di macchie e rendere le 
superfici scivolose. Conservare e trasportare in posizione 
verticale.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare di respirare i vapori/gli 
aerosol. In caso di irritazione della pelle: consultare un medico. NON 
provocare il vomito. IN CASO DI INGESTIONE: contattare 
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. Smaltire il 
prodotto/recipiente in conformità alla regolamentazione 
locale/regionale/nazionale/internazionale. Ingredienti richiesti 
secondo 648/2004 (non per etichette di prodotti ad uso industriale): 
>30%: idrocarburi alifatici. Contiene: Profumi, d-limonene, linalool.

Pour nettoyer les jantes et les 
pneus rapidement et sans rinçage !

• Elimine la poussière de frein et le film routier
• Renforce la brillance des pneus 

• Protège les jantes et les pneus contre les éléments 
grâce à des agents anti-UV

Pour nettoyer les jantes très sales, il recommandé d’utiliser un 
nettoyant jantes classique (à rincer) comme le Nettoyant Jantes Ultime.
MODE D’EMPLOI : Bien agiter. Appliquer à l’ombre sur des 
jantes et des pneus froids.

1 . Pulvériser sur une seule roue à la fois -  légèrement 
sur la jante et abondamment sur le pneu. Appliquer 
sur le flanc des pneus uniquement.

2. Pour nettoyer les jantes, utiliser un chiffon en 
microfibre. Frotter le chiffon sur la face et 
l’intérieur de la jante pour décoller la saleté. Le 
retourner sur un coté propre pour l’essuyage final.

3. Pour apporter une brillance aux pneus, laisser le produit 
sécher. Pour une finition plus naturelle et uniforme, 
étaler le produit avec un tampon applicateur.

Ne pas appliquer sur les bandes de roulement des pneus.  NE PAS 
APPLIQUER SUR LES PNEUS OU SIEGES DE MOTOS, VELOS ET TOUTES LES 
SURFACES QUI DOIVENT CONSERVER LEUR ADHERENCE. Ne pas 
pulvériser sur du béton ou du bitume. Nettoyer le sol avec un 
détergent ménager en cas de projection. Maintenir le produit en 
position debout lors du transport et du stockage.
Tenir hors de portée des enfants. Eviter de respirer les vapeurs/aérosols. 
En cas d’irritation cutanée: consulter un médecin. NE PAS faire vomir. EN 
CAS D’INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un 
médecin. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation 
locale/régionale/nationale/internationale. Ingrédients requis selon le 
Règlement 648/2004 : >30%: Hydrocarbures aliphatiques. Contient : 
Distillats Parfums, D-limonene, Linalool.

Verleiht Rädern & Reifen in wenigen Minuten 
ein sauberes UND glänzendes Finish!

- Bremsstaub und Straßenschmutz einfach abwischen
- Hochwertige Glanzverstärker lassen Ihre Reifen glänzen
- UV-Blocker schützen Felgen & Reifen vor 

Witterungseinflüssen
ANWENDUNG: GUT SCHÜTTELN. Auf kühlen Felgen und Reifen 
im Schatten anwenden.

1. Sprühen Sie nacheinander jede 
Felgen-/Reifenkombination einzeln ein. Sprühen Sie 
eine größere Produktmenge auf den Reifenmantel 
und eine etwas geringere Menge auf die Felge.

2. Für die Reinigung der Felgen ein Mikrofasertuch 
verwenden, und für den finalen Wisch auf eine 
saubere Tuchseite wenden.

3. Auf Ihren Reifen können Sie das Produkt entweder 
einfach trocknen lassen, um einen höheren Glanz 
zu erzielen, oder aber durch die Verarbeitung mit 
einem Auftragsschwamm ein gleichmäßigeres, 
weniger glänzendes Finish erzeugen.

*Bei stark verschmutztenFelgen empfehlen wir die Verwendung eines 
klassischen Felgenreinigers, z.B. den Meguiar’s ® Ultimate All Wheel Cleaner.
HINWEIS: NICHT auf Motorrad- und Fahrradreifen oder anderen 
sicherheitsrelevanten Zweirad-Oberflächen wie Fußrasten oder Sitzen 
auftragen. Falls erforderlich, entfernen Sie Sprühnebel sofort von 
Kunststoff- und lackierten Teilen, um eine mögliche Fleckenbildung 
zu vermeiden.  Entfernen Sie Produktrückstände sofort von Beton oder 
Asphalt, um Fleckenbildung oder Rutschgefahr zu vermeiden. Produkt 
in einer sicheren, aufrechten Position lagern und transportieren.
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Einatmen von Dampf/Aerosol 
vermeiden. Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe 
hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeiführen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort 
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt / Behälter einer 
Entsorgung gemäß den lokalen / nationalen Vorschriften zuführen. 
Informationen nach 648/2004/EG: >30% aliphatische Kohlenwasserstoffe; 
Enthält: Duftstoffe, (d-Limonen, Linalool). www.meguiars.de

Geeft je velgen & banden snel en 
eenvoudig een schone en glanzende finish!

• Veeg remstof en wegvuil eenvoudig weg
• Glansversterkers laten je banden glanzen
• UV blockers beschermen de velgen en banden 

tegen de weersinvloeden.
GEBRUIKSAANWIJZING: GOED SCHUDDEN. Aanbrengen in de 
schaduw op afgekoelde velgen en banden.

1. Behandel 1 wiel per keer. Spray een dunne laag op 
de velg en een grotere hoeveelheid op de band.

2. Gebruik een microvezel doek en wrijf de velgen 
schoon. Pak een schone zijde van de doek voor 
een laatste keer nawrijven.

3. Voor de banden kun je ervoor kiezen het product 
enkel op te sprayen zonder het verder uit te 
wrijven, wat meer glans geeft of je verspreidt het 
product met een applicator pad voor een 
gelijkmatigere dekking en matte glans.

* Voor zwaar vervuilde velgen raden wij een traditionele 
Velgenreiniger aan, zoals Meguiar's Ultimate All Wheel Cleaner.
NIET GEBRUIKEN OP banden van motorfietsen, fietsen of andere 
vervoersmiddelen met 2 of minder wielen of op zittingen. 
Vermijd het sprayen op remschijven, remtrommels of 
rempedalen. Product op deze onderdelen kan ervoor zorgen 
dat deze glad worden. Product niet aanbrengen of in contact 
laten komen met het loopvlak van de band.   Verwijder product 
direct van beton of asfalt om vlekken te voorkomen en om te 
voorkomen dat het glad wordt. Bewaar en vervoer in een veilige 
rechtopstaande positie. 
Buiten het bereik van kinderen houden. Inademing van damp of spuitnevel 
vermijden. Bij huidirritatie: een arts raadplegen. NIET het BRAKEN 
opwekken. NA INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts 
raadplegen. Inhoud/verpakking verwijderen in overeenstemming met 
lokale/regionale/nationale en internationale wetgeving. Ingrediënten 
vereist per 648/2004 (niet vereist op industrieel label):>30%: alifatische 
koolwaterstoffen. Bevat: Parfums, D-Limoneen, Linalool.
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Limpie y abrillante sus llantas y 

neumáticos en minutos!

Elimine residuos de frenos y suciedad.
Abrillantadores premium dejarán sus neumáticos brillantes.
Bloqueadores UV ayudan a proteger sus llantas y neumáticos 
de los elementos.
FORMA DE USO: AGITAR BIEN. Usar sobre superficies frías al 
tacto y a la sombra.

1. Rociar sobre una rueda cada vez. Una ligera 
pulverización en llantas y algo más intensa sobre 
neumáticos.

2. Con una toalla de microfibra, limpiar las llantas. 
Dar la vuelta a la toalla y hacer el abrillantado 
final.

3. Para los neumáticos, dejar que el producto se 
asiente sólo para un brillo más intenso, o 
extender con un aplicador para un efecto más 
satinado.

* En llantas muy sucias se recomienda usar un limpiallantas 
como Meguiar's Ultimate All Wheel Cleaner.
NO USAR en ruedas ni asientos de motocicletas, bicicletas, o 
cualquier otro vehículo de dos ruedas. No rociar sobre pedales 
de freno, frenos, ni cualquier otra parte del sistema de frenado. 
No aplicar sobre la banda de rodadura de los neumáticos. 
Eliminar cualquier resto de cemento o asfalto con detergente 
para evitar manchas y superficies resbaladizas. Transportar y 
almacenar en posición vertical.
Mantener fuera del alcance de los niños. Evitar respirar los vapores o el 
spray. En caso de irritación cutánea: Consultar a un médico. NO provocar 
el vómito. EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO 
DE TOXICOLOGÍA/médico. Eliminar el contenido/el recipiente siguiendo la 
legislación local/autonómica/nacional/internacional aplicable. 
Ingredientes de acuerdo a 648/2004 (no necesarios en etiqueta industrial): 
>30%: Hidrocarburos alifáticos. Contiene: Perfumes, D-limonene, Linalool. 
No ingerir. En caso de accidente, consultar al Servicio Médico de Información 
Toxicológica, teléfono 91 562 04 20.
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Meguiar's UK, 3 Lamport Court, Heartlands, Daventry, Northampton NN11 8UF 
Tel: 0870 241 6696.

Meguiar’s France
3 rue de Verdun – Bât. D

78590 Noisy le Roi 

Meguiar's Belgium, Polish & Cleaning Products,
Berlaarbaan 85, 2860 Sint Katelijne Waver.

Telefoonnummer 015 560 460

Meguiar’s Deutschland GmbH, Bonner Straße 242, 50968 Köln, Deutschland.
Tel.: 0800 6348427
www.meguiars.de

MTS Multi Technology Services GmbH, Pucheggerstr. 3, A-4844 Regau, Österreich.
Tel.: 07672 25909

MTS Multi Technology Service GmbH, Flughofstr.52, CH-8152 Glattbrugg, Schweiz.
Tel.: 043 211 63 11

Meguiar's Holland BV, Postbus 3303, 2601 DH Delft, Nederland.
Telnr: 0800 6348427

Meguiar's Belgium, Polish & Cleaning Products, Berlaarbaan 85, 2860 Sint Katelijne Waver.
Telnr: 015 560 460

Meguiar’s® è un brand 3M;
3M Italia srl Via N. Bobbio 21, 20096

Pioltello (MI) Tel. 02.70351 Querido Barco, s.l. c/ Aragon 517-519, 08013 Barcelona, Tel. 931010365

0 800 800 193
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DANGER. Contains: 
Distillates (petroleum), hydrotreated 
light. Causes skin irritation. May be fatal if 
swallowed and enters airways. May cause 
drowsiness or dizziness. Toxic to aquatic life with long 
lasting effects. See inside for instructions.

DANGER. Contient : Distillats légers (pétrole), hydrotraités. 
Provoque une irritation cutanée. Peut être mortel en cas d'ingestion et 
de pénétration dans les voies respiratoires. Peut provoquer somnolence ou 
vertiges. Toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des effets 
néfastes à long terme. Mode d’emploi sous la languette.

Gefahr. Enthält: Destillate (Erdöl), mit Wasserstoff behandelte, leichte. 
Verursacht Hautreizungen. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die 
Atemwege tödlich sein. Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. 
Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Hinweise zum 
sicheren Umgang und Gebrauchsanweisung befinden sich innenseitig.

GEVAAR. Bevat: Destillaten (aardolie), met waterstof behandelde 
lichte fractie. Veroorzaakt huidirritatie. Kan dodelijk zijn als de stof bij 
inslikken in de luchtwegen terechtkomt. Kan slaperigheid of duizeligheid 
veroorzaken. Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige 
gevolgen. Open bijsluiter voor instructies.

PELIGRO. Contiene: Destilados (petróleo), fracción ligera tratada con 
hidrógeno. Provoca irritación cutánea. Puede ser mortal en caso de 
ingestión y penetración en las vías respiratorias. Puede provocar 
somnolencia o vértigo. Tóxico para los organismos acuáticos; con efectos 
nocivos duraderos. Consultar instrucciones en el interior. 

Pericolo. Contiene: Distillati (petrolio), frazione leggera di 
''hydrotreating''. Provoca irritazione cutanea. Può essere letale in caso di 
ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie. Può provocare 
sonnolenza o vertigini. Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga 
durata. Per ulteriori informazioni, vedere l'interno
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